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KRAJ

Dokument potwierdzajacy posiadanie kwalifikacji

Akademicki rok odniesie-

nia

Sverige

Instytut Techniczny Chalmers oraz Instytut Techniczny na Uniwersytecie w Lund (arkitekt,
dyplom uniwersytecki architekta)

— $wiadectwo czlonkostwa ,Svenska Arkitekters Riksforbund” (SAR), jesli dana osoba otrzymata
wyksztalcenie w Panstwie, do ktdrego niniejsza dyrektywa ma zastosowanie

— dyplomy wydawane przez Wydzial Architektury przy Krélewskim Instytucie Technicznym, | 1997/1998

United Kingdom

— Krélewskim Instytucie Architektow Brytyjskich (,Royal Institute of British Architects”);

— wydzialach architektury na uniwersytetach, politechnikach, kolegiach, akademiach, szkotach
technicznych i artystycznych, ktére byly lub sa, na dziedl 10 czerwca 1985 r., uznawane
przez rade ,Architects Registration Council” Zjednoczonego Krélestwa w celu wpisania do
rejestru architektow (,Architect”);

— $wiadectwo potwierdzajace, ze posiadacz ma prawa nabyte do postugiwania si¢ tytulem zawo-
dowym architekta zgodnie z przepisami sekgji 6 (1) a, 6 (1) b lub 6 (1) ustawy o rejestrze
architektéw z 1931 r. (Architect)

— S$wiadectwo potwierdzajace, ze posiadacz ma prawa nabyte do postugiwania si¢ tytulem zawo-

dowym architekta zgodnie z przepisami sekcji 2 ustawy o rejestrze architektéw z 1938 r.
(Architect)

— kwalifikacje przyznawane po zdaniu egzaminéw w: 1987/1988

ZALACZNIK VII

DOKUMENTY I SWIADECTWA, KTORE MOGA BYC WYMAGANE
ZGODNIE Z ART. 50 UST. 1

Dokumenty
Dokument potwierdzajacy obywatelstwo danej osoby;

Kopie poswiadczen kwalifikacji zawodowych lub dokument potwierdzajacy posiadanie kwalifikacji
uprawniajacy do wykonywania danego zawodu, oraz, gdzie to konieczne, zaswiadczenie o do§wiadcze-
niu zawodowym danej osoby;

Wlasciwe organy przyjmujacego Panstwa Czlonkowskiego moga wezwaé wnioskodawce do przedsta-
wienia informacji dotyczacych jego ksztalcenia w koniecznym zakresie, w celu ustalenia potencjalnych
istotnych réznic z wymaganym ksztalceniem krajowym, jak okreslono w art. 14. W przypadku, gdy
wnioskodawca nie jest w stanie przedstawic takich informacji, wlasciwe organy przyjmujacego Panstwa
Czlonkowskiego zwracaja si¢ do odrodka informacji, wlasciwych organéw lub innej odpowiedniej insty-
tucji w rodzimym Panstwie Czlonkowskim;

W przypadkach okreSlonych w art. 16, Swiadectwo dotyczace charakteru i czasu trwania dzialalnosci
wydane przez wlasciwy organ lub instytucje w rodzimym Panstwie Czlonkowskim lub Panstwie Czlon-
kowskim, z ktérego dana osoba przybywa;

W przypadku gdy wlasciwe organy przyjmujacego Panstwa Czlonkowskiego uzalezniajg podjecie zawodu
regulowanego od przedlozenia dowodéw nieskazitelnego charakteru lub reputacji wnioskodawcow, lub ze
nie ogloszono wobec nich upadlosci lub nie zawieszono im prawa do wykonywania dzialalno$ci badz
zakazano im wykonywania zawodu z powodu powaznego wykroczenia zawodowego lub przestepstwa,
pafistwo to przyjmuje jako wystarczajacy dow6d w stosunku do obywateli Panstw Czlonkowskich, ktorzy
zamierzaja wykonywac ten zawdd na terytorium tego Pafistwa Czlonkowskiego, przediozenie dokumen-
tow, z ktérych wynika, ze wszystkie te wymogi sa spelnione, wydanych przez wiasciwe organy
w rodzimym Panstwie Czlonkowskim lub w Panstwie Czlonkowskim, z ktérego osoba ta przybywa.
Organy te muszg przedstawi¢ takie wymagane dokumenty w ciggu dwdch miesigcy.

W przypadku gdy wlasciwe organy rodzimego Pafistwa Czlonkowskiego lub Pafistwa Czlonkowskiego,
z ktérego dana osoba przybywa, nie wydaja dokumentéw, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, moga
one by¢ zastgpione przysiega — lub, w panstwach gdzie nie istnieje forma przysiegi, Slubowaniem — zlo-
zonym przez wnioskodawce przed wlasciwym organem sagdowym lub administracyjnym, lub, gdzie sto-
sowne, przed notariuszem lub upowaznionym organem zawodowym w rodzimym Panstwie Czlonkow-
skim lub w Panstwie Czlonkowskim, z ktérego dana osoba przybywa; wyzej wymienione organy lub
notariusz powinny wyda¢ za$wiadczenie stwierdzajace autentycznos$¢ przysiegi lub Slubowania.

Jezeli przyjmujace Pafistwo Czlonkowskie wymaga od swoich obywateli, zamierzajacych podjaé zawdd
regulowany, dokumentu dotyczacego stanu zdrowia fizycznego lub psychicznego, to Pafstwo Czlon-
kowskie uznaje jako wystarczajacy dowdd dokument wymagany w rodzimym Panstwie Czlonkowskim.
W przypadku gdy rodzime Pafistwo Czlonkowskie nie wydaje takich dokumentéw, przyjmujace Pan-
stwo Czlonkowskie uzna $wiadectwo wydane przez wlasciwe organy takiego Panstwa. W takim przy-
padku, wlasciwe organy rodzimego Paristwa Czlonkowskiego muszg przedstawi¢ wymagany dokument
w ciggu dwoch miesigcy;



C92E[284

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

20.4.2006

Sroda 11 maj 2005

f)  Jezeli przyjmujace Panstwo Czlonkowskie wymaga od swoich obywateli, zamierzajacych podjaé zawod
regulowany, dostarczenia:

— dokumentu stwierdzajacego sytuacje finansowa wnioskodawcy,

— dokumentu stwierdzajacego, ze wnioskodawca jest ubezpieczony od ryzyka finansowego wynikaja-
cego z jego obowigzkéw zawodowych zgodnie z przepisami ustawowymi i wykonawczymi obo-
wiazujacymi w przyjmujacym Panstwie Czlonkowskim dotyczacymi warunkéw i zakresu ubezpie-
czenia,

takie Pafstwo Czlonkowskie przyjmuje za wystarczajacy dowdd poswiadczenie tego wydane przez

banki i towarzystwa ubezpieczeniowe innego Panstwa Czlonkowskiego.

2. Za$wiadczenia

W celu ulatwienia stosowania przepiséw tytulu III, rozdziat IIl niniejszej dyrektywy, Pafistwa Czlonkowskie
moga nakazal, aby oprécz dokumentu potwierdzajacego posiadanie kwalifikacji, osoby, ktére spelniaja
wymagane warunki co do wyksztalcenia musialy przedstawi¢ $wiadectwo wydane przez wiasciwe organy
rodzimego Panistwa Czlonkowskiego, stwierdzajace, ze dany dokument potwierdzajacy posiadanie kwalifika-
cji jest dokumentem objetym niniejszg dyrektywa.

P6_TA(2005)0174

Wspdlna organizacja rynk6w owocow i warzyw

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie uproszczenia wspdlnej organizacji rynkéw owocow
i warzyw (2004/2193(INI))

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji, skierowane do Rady i Parlamentu Europejskiego, w sprawie upro-
szczenia wspélnej organizacji rynkéw (WOR) owocow i warzyw (COM(2004)0549),

— uwzgledniajgc dokument roboczy Komisji zawierajacy analize WOR owocéw i warzyw (SEC(2004)
1120),

— uwzgledniajac rozporzadzenia Rady (WE) nr 2200/96 (1), 2201/96 (%), 2202/96 () i 2699/2000 (¥), sta-
nowigce podstawe WOR owocdw i warzyw,

— uwzgledniajgc dokument Komisji ,Rozszerzenie Unii Europejskiej: nastgpstwa dla sektora owocow
i warzyw”,

— uwzgledniajac rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1432/2003 (°) w sprawie uznawania grup producentéw
i (WE) nr 1433/2003 (°) w sprawie funduszy i programéw operacyjnych w tym sektorze,

— uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1782/2003 () i rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1973/
2004 (%) w sprawie specyficznych Srodkéw wsparcia producentéw orzechéw,

— uwzgledniajac rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1535/2003 (%), 2111/2003 (%) i 103/2004 (') w sprawie
uproszczenia przepisow rozporzadzen obowigzujacych w tym sektorze,

() Dz.U. L 297 z 21.11.1996, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 47/2003
(Dz.U. L 7 z 11.1.2003, str. 64).

() Dz.U.L 297 z 21.11.1996, str. 29. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 386/2004
(Dz.U. L 64 z 2.3.2004, str. 25).

() Dz.U. L 297 z 21.11.1996, str. 49. Rozporzadzenie ostatnio zmienione Aktem Akcesyjnym z 2003 r.

() Dz.U.L 311 z 12.12.2000, str. 9.

() DzU.L 203 z 12.8.2003, str. 18.

() Dz.U.L 203 z 12.8.2003, str. 25. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1813/2004

(Dz.U. L 319 z 20.10.2004, str. 5).

() Dz.U.L 270 z 21.10.2003, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 118/2005
(Dz.U. L 24 z 27.1.2005, str. 15).

() Dz.U. L 345 z 20.11.2004, str. 1.

() Dz.U.L 218 z 30.8.2003,, str. 14. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 180/2005
(Dz.U. L 30 z 3.2.2005, str. 7).

(9 Dz.U.L 317 z 2.12.2003, str. 5.

(') Dz.U.L 16 z 23.01.2004, str. 3.



